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多読の会で自由読書 

2017 年 1月 22 日(日)に多

読の会を行いました。今回は

多くの方が参加されました！

皆さん、ご自分の読みたい韓

国語の本を一生懸命読んでお

られました。多読の会、終了

後にはミレの教室で、簡単な

食事会もしました～！ 

初級エキスプレスの授業をしていて感じることですが、初級中級の学習にはある程度のスピードが必要

ですね。自分が普通にこなせる量の 2倍 3倍の量を、一気にやると、脳が活性化して、いつも以上に理解

も深まり、定着率も高いです。いつもがゆっくり過ぎるのです。ゆっくりだと頭と精神が弛緩します。今

必要なのは弛緩ではなく、活性化です。そのためにはスピードが必要です。2～3倍が適量です。5倍以上

になると、消化不良や拒絶感が生じるかも知れません。消化不良を恐れずに、その直前までスピードを上

げてみてください。頭がいつもと違う回転をし始めます。 

スピードが大事 

 

속도가 중요 

 

 
초급 익스프레스의 수업을 하면서 느끼는 것입니다만 초중급 학습에는 어느 정도의 속도감

이 필요합니다. 자기자신이 평소에 할 수 있는 양보다 두 세배의 양을 한번에 하면 뇌가 활성

화 되어 평소보다 이해력이 높아지고 정착하기도 쉽습니다. 평소대로라면 너무 늦습니다. 너무 

천천히 나가면 머리회전과 정신력이 느슨해집니다. 지금 필요한 것은 느긋함이 아니라 활성화

입니다. 그러기 위해서는 속도감이 필요합니다. 2~3배가 적당합니다. 다섯 배 이상이 되면 소

화불량으로 거부감이 생길지도 모릅니다. 소화불량을 두려워 하지 말고 직전까지 속도를 올려

보세요. 머리회전이 평소와는 다르게 회전하기 시작합니다. 

次回は 3 月 5 日(日)開催予定です♪ 

皆さまのご参加お待ちしております！ 

韓国語上級者に、上達の秘訣を聞くと、「テキス

ト以外の本を読んだこと」が必ず出てきます。 

皆さんはテキスト以外に読書していますか。 

多読の会は、韓国の本を自由に読む時間です。 

自分一人ではなかなか韓国語の本を読めませ

ん。多読の会に来て 

きっかけをつかんでください。通常日曜日夕方

に実施しています。 

3 月は最初の 30分、中村あずさ講師による

「口蓋音化の研究発表」があります。どなたでも

ご参加いただけます。（申し込み必要です）。 

 

 

 

3 月の多読の会は、昔の韓国語の口蓋音化につ

いての発表あります！ 

皆さん、思い思い、

韓国語の本を真剣

に読んでいます！ 

多読の会では今までも研究発表・レポートなど、不定期で発表会を実施しています。30分程度で、お話のネタ

をお持ちの方、発表していませんか？ 料理の作り方、旅行記、学習上の工夫など……ご相談ください。 

http://mire-k.jp/miremadan.pdf
http://mire-k.jp/miremadan.pdf
http://mire-k.jp/miremadan.pdf
http://mire-k.jp/miremadan.pdf
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スマ韓 スマホで Youtube韓国語講座 

クリックしたその日からあなたの韓国語学習が始まります！ 

안녕하세요?！ 작년 10 월부터 「미래」에서 첨삭 스태프로 일하게 된 

여순연입니다. 저는 1982 년에 업무상 일본어가 필요해서 공부를 시작하게 되었고 

이것이 계기가 되어 1985 년부터 일본에서 생활하고 있습니다. 결혼과 육아 등으로 

매일 정신없이 지내면서 틈틈이 한 공부로 2001 년에 한국어 통역안내사 시험에 

합격했습니다. 언어뿐만 아니라 한국과 일본에 관해 관심을 가지고 생활하다 보니 

미래에서 여러분과 만나는 행운까지 얻게 되었습니다. 요즘 일본어 학습을 통해 

경험했던 일들을 자주 떠올리곤 합니다. ‘ざ ’ 등 한국어에는 없는 발음 때문에 몇 

번이나 좌절했던 일, 학원에서 즐겨 보던 일본어 더빙판이었던 유럽 영화, “おばちゃ

ん ア メ リ カ 人?”이라며 어눌한 일본어에 날카롭게 반응하던 꼬마 아이 때문에 

당황했던 일 등을 ‘일본인처럼 일본어를 능숙하게 하는 것’이라는 목표가 있었기에 

즐기면서 계속할 수 있었습니다.  

여러분과는 정반대로 일본어 학습을 해 왔습니다만, 외국어 학습이라는 공통된 

경험을 살려서 여러분의 한국어 학습에 도움이 되고자 열심히 노력하고 있습니다. 

부족하지만 잘 부탁드리겠습니다^^ 

 

スタッフ紹介  

アンニョンハセヨ！昨年 10月よりミレで添削スタッフとしてお世話になっております、呂順衍

(여순연)です。私は 1982年に仕事で日本語が必要となり勉強を始め、これが契機となり、1985 年

から日本に住んでいます。結婚と育児など毎日忙しく夢中で過ごしながら、時間を見つけて勉強

を続け、2001年に韓国語通訳案内士試験に合格しました、言語だけでなく、韓国と日本に関心を

もって生活してきましたが、ミレで皆さんと出会う幸運まで得ることが出来ました。最近、日本

語学習を通して経験した様々なことをよく思い出します。‘ざ’など韓国語にない発音が難しく何

度も挫折したこと、日本語学校で見た日本語吹き替え版のヨーロッパ映画‘おばあちゃんアメリ

カ人？’がとても面白かったこと、下手な日本語に厳しい反応をした子供のせいで焦ったことな

ど、様々なことがありましたが、‘日本人のように日本語を上手に話したい’という目標があった

からこそ、楽しみながら続ける事が出来ました。 

 韓国語を学習していらっしゃる皆さんとは反対に私は日本語を学習してきましたが、外国語学

習という共通の経験を活かし、皆さんの韓国語学習をサポートできるよう、一生懸命努力してい

ます。未熟な私ですが、どうぞよろしくお願い致します。 

 

１．はじめての韓国語 5,400 円(税込) ★各期２か月コース 

   Ⅰ期 全 30回、Ⅱ期 全 30 回、Ⅲ期 全 30 回 

  Ⅱ期:２月１日から、Ⅲ期:３月１日から受付開始予定 

２．発音変化マスター 5,400 円(税込) ★40日コース 

   全 20 回  目と耳で発音変化がよ～くわかる！ 

大好評！ 

忙しいあなたの強い味方★ 
スマホで、PC で、韓国語学習がもっと身近に！ 

Ⅱ期の募集が 2 月 1 日始まりました！ご応募お待ちしております 
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皆様からの 

ご投稿お待ち 

しております！ 

★今月のピカイチ 

★今月のピカイチ 

★今月のピカイチ 
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■ミレ多読の会 興味のある韓国語の書籍を読んで語彙・表現を豊かにしましょう。書籍の貸し出しも可♪ 

第 22 回 2017 年 3 月 5 日（日）17：30～19：00 口蓋音化についての発表を準備しております！ 

■ハンガンネットセミナー＆ハンガンネット懇親会 飯田講師の模擬授業あり 

 3 月 26 日（日）大阪駅前第 4 ビルＢ１Ｆ展示会場 セミナーのみ有料。  

韓国語教師のための学習会。どなたでもご参加いただけます。 

■第６回 建国大学超短期韓国語研修 韓国語だけの生活★この機会に、さらなるレベルアップを！ 

2017 年 3 月 17 日（金）発～3 月 20 日（月祝）帰国 

お問い合わせ・お申込み：毎日エデュケーション大阪支社 06-4797-7807  

■書けない人のための TOPIK 作文講座 提出１０回/期限６ヶ月  受講料 54,000 円 
入会金不要！韓国語ネイティブ・日本語ネイティブ両方がチェックします！ 

前田本と HOT 本のおいしいとこ取りをしました。絶対に書けるようになります！ 

毎回タイプ１・２・３のすべてを提出していただきます。   

■はじめての TOPIKⅡ講座 

TOPIK３，４級を狙うあなたへ。この講座で次の試験で合格をつかもう！ 通信添削あり。 

 教室は 1 月よりスタート！4 月の TOPIK では一緒に合格を!! 仲間がいると心強い!!!  

■会話サロン ワンコインで４５分間の自由会話！ ※ミレ会員のみ 

スタッフと４５分間韓国語会話を楽しんでください。 参加費：500 円（必ずお電話で事前にご予約ください。） 

■有料版・無料版ミレマガ 毎朝 8 時に配信中。習慣化の最強アイテム!! 
 

講座の申し込み、単発の音読・発音クリニックなど申し込み可能です。カード決済可能です。 

各講座の内容も見やすくなりました。http://www.emire.jp/ 

 書籍の購入やミレのドリル・下敷き      

ミレマガ 1000 号記念対訳集『ミレへ至る道』540 円 『上級演習ノート』学習エッセイ対訳集 MP3 CD-ROM 付 2,160 円  

変則活用ドリル 添削あり 3,240 円 添削なし 540 円 前中短作ドリル メール音声送信 1,620 円 USB音声送信 2,120 円 

前単ドリル① 540 円 

漢字語・外来語編 

前単ドリル③ 648 円 

擬声語・擬態語・聞き取りにくい単語編 

      ミレオリジナル 

      格言クリアファイル 

      全４色 １枚 216 円 

ローズ、イエロー、グリーン、ライトブルー 

前単ドリル② 540 円 

ことわざ・慣用句編 

ミレオリジナル下敷 324 円 

勉強のお供に！眺めてバッチリ♪ 

 
 

〒530-0001 大阪市北区梅田 1-11-4（大阪駅前第 4 ビル）6 階 5-1 TEL：06-6344-8996(ﾊﾟﾙｸﾞﾝｸﾑ,明るい夢)  FAX： 06-6344-8997       
http://mire-k.jp/  http://www.facebook.com/mirekankokugo   E-mail:info@mire-k.jp   第 85 号は 2017 年 3 月 1 日発行予定です。 

教材作成 

事務 

飯田華子 宮崎悠  

中村あずさ 竹多章子 

前田真彦 

添削 

山田奈菜子 林和子 徐東華 三宅香代子 尹明淳 奇炫珠 堤瑞枝 

朴コウン 松本百世 白珍叔 野澤みさを 李昇姫 金香娥 中西美絵 

李河恩 池玉姫 朴垠貞 呉久美子 呂順衍 楢原奈々子 

金曜 夕方 新開講 東京教室（八重洲北口）徒歩 5 分 

金曜日 初日 4月 7 日 土曜日 初日 4月 8日 

  10:20～11:50 ④中級パワーアップⅡ 

16:50～18:20 ①初級Ⅰ 12:00～13:30 ⑤上級への扉Ⅱ 

18:25～19:55 ②初級エキスプレス 13:40～15:10 ⑥通訳翻訳準備 

20:00～21:30 ③中級パワーアップⅠ 15:20～16:50 ⑦はじめての TOPIKⅡ2期 

①は文字の読み方から始める方対象。②は初級を 10 回で総復習する講座。③④はミレの人気講座。初級の

基礎固めと飛躍がテーマです。⑤は青本の後半。４ＢＤと文法解説。⑥はニュースや新聞を教材にした演習形

式。⑦は TOPIK３、４級合格を目標にした演習形式です。詳しい日程は HPをご覧ください。 

お申込みは 2 月半ばから HPにて。金曜日に新規開講があるということをお友達にお知らせください。 

 

事務局から 

2 月 10 日まで追加募集中！ 

ミレショップ 

3/25（土）大阪 

4/2（日）東京 

開催決定 

 
 


